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Design

Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary from 
models and equipment available in your area.
Please inquire at your local dealer for details on the availability of features.

Design Concept - Front
The spindle grille, an icon of Lexus design, has evolved from a graphic into a three-dimensional mass we call the “spindle body”. The three-dimensional front fenders 
- made possible through the combined efforts of design and manufacturing technology - flank both sides of the central spindle body, while the shapes and color 
scheme assert the Lexus BEV character.

แนวคิิดในการออกแบบ - ด้านหน้า  

กระจัังหน้าทรง Spindle Grille ท่�เป็็นเอกลัักษณ์์ของเลักซััสมายาวนานได้ถููกต่ีคิวามใหม่ให้เป็็นตีัวถูังแบบ Spindle Body โดยผสมผสานศิิลัป็ะการออกแบบเข้ากับเทคิโนโลัย่การผลัิตีท่�ลัำ�าสมัย

จันได้เป็็นบังโคิลันหน้ารูป็ทรงสามมิติีท่�โอบรับมาถึูงกึ�งกลัางตัีวถัูงทั�งสองด้าน พร้อมตีอกยำ�าด้วยการใช้้ส่แลัะรูป็ทรงท่�บ่งบอกถูึงคิวามเป็็นรถู BEV อย่างชั้ดเจัน

Headlamps
Single-projector, high/low beam Bi-AHS (Adaptive High-beam 
System)* headlamps provide excellent light distribution in an  
appealing design. A black-toned extension under the main beam  
and turn indicators creates a subdued presence that highlights  
the bold L-signature of the DRL (Daytime Running Light).

ไฟหน้า 

โคิมไฟหน้าพร้อมไฟสูงแลัะไฟตีำ�าโป็รเจักเตีอร์เด่�ยวแบบ Bi-AHS (Adaptive 

High-beam System)* ช้่วยกระจัายแสงได้อย่างทั�วถูึงแลัะช้ัดเจัน โดดเด่นด้วย

ดไ่ซัน์ช้วนมอง จัดัวางอยูเ่หนือกันช้นหน้าสด่ำาท่�ทำาให้ช้ดุไฟหน้าแลัะไฟเลั่�ยวดลูัุม่ลักึ 

แลัะขับรปู็ทรงตัีว L ของไฟ DRL (Daytime Running Light) ให้ยิ�งช้ดัเจัน

Design Concept – Side
The front fenders seemingly wrap around the wheels and tires, then flow rearward to express a powerful 
forward momentum. The strong three-dimensional shape over the rear fenders emphasizes the tires’ width 
and communicates the dynamic performance of DIRECT4.In addition, the flowing contrast of the doors’ 
sculpted shapes creates a seductive and visually impactful surface quality.

แนวคิิดในการออกแบบ – ด้านข้าง  

บังโคิลันหน้าออกแบบมาให้โอบรับล้ัอแลัะยางแลัะเช่้อมตี่อไป็ยังตีัวถูังด้านหลัังเพ่อส่อถูึงแรงขับเคิลั่อนอันทรงพลััง รวมไป็ถูึง

บังโคิลันท้ายรูป็ทรงสามมิตีิท่�ตีอกยำ�าคิวามกว้างของลั้อให้ยิ�งชั้ดเจัน ส่อถูึงสมรรถูนะจัากระบบขับเคิลั่อน DIRECT4 นอกจัากนั�น

ด่ไซัน์ของป็ระตูีท่�ม่มิตีิช้ัดเจันช้่วยสร้างคิวามแตีกตี่างของแสงเงาแลัะเพิ�มคิวามดึงดูดสายตีาให้กับด่ไซัน์ด้านข้างโดยรวม

Design Concept – Rear
The rear features a simple, precise horizontal design matched to the hips to highlight the wide stance, and express 
the RZ’s torque-filled performance identity. The Lexus name logo is integrated into the horizontal rear combination 
lamps, the thinner red lens in the center of the light bar running underneath accentuates the logo type and reinforces 
the sharp look.

แนวคิิดในการออกแบบ – ด้านหลััง 

เน้นคิวามเร่ยบง่ายแตี่โดดเด่นด้วยเส้นสายแนวนอนท่�เฉี่ยบคิม รับกันกับเส้นด้านข้างบริเวณ์สะโพกรถู สร้างมุมมองให้ตีัวถูังดูกว้างแลัะ

มั�นคิง บ่งบอกถูึงสมรรถูนะแลัะแรงบิดอันทรงพลััง พร้อมช้่อ Lexus ท่�ผสานอยู่กับไฟท้ายท่�ทอดตัีวยาวตีลัอดแนวขวาง 

เป็็นเส้นเพร่ยวบาง เสริมคิวามเป็็น Lexus ให้ยิ�งเด่นช้ัด

*For Premium Grade only 

*สำำ�หรัับเกรัด Premium เท่่�นั้ั�นั้ 32
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Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary from 
models and equipment available in your area.
Please inquire at your local dealer for details on the availability of features.

Instrument panel
The flowing shape originating at the cowl and leading to the doors integrates with the low position of the instrument panel, while the simple door trim and the console passing between the driver and passenger 
seat present a clean, wide-open impression. In addition, the Ultrasuede* seats and upper wood-grain console create a refined omotenashi space.

แผงตีกแตี่งภายในรถูยนตี์

แผงคิวบคิุมจััดวางในระดับตีำ�าไม่รบกวนสายตีา กลัมกลัืนเป็็นองคิ์ป็ระกอบเด่ยวกันตีั�งแตี่ขอบลั่างของกระจักหน้าไป็จันถูึงป็ระตีูทั�งสองด้าน แผงป็ระตีูแลัะแผงคิอนโซัลัระหว่างเบาะนั�งคิู่หน้าดูเร่ยบง่าย โป็ร่งโลั่งสะอาดตีา พร้อมสัมผัส 

ท่�ลัะเม่ยดลัะไมแบบโอโมเตีนาช้ิ ด้วยเบาะหนัง Ultrasuede* นุ่มสบายแลัะพื�นผิวลัายไม้แสนป็ระณ์่ตี

Interior space
The long wheelbase provides a spacious rear seat space with a couple distance of 1,000 mm (39.3in). The rearward peaked cabin silhouette allows ample rear headroom, providing a sense of 
spaciousness for passengers. In addition, the panorama glass roof* further lends a feeling of wide openness and front-to-rear expansiveness.

พื�นท่�ภายในห้องโดยสาร 

ฐานล้ัอท่�ยาวเอื�อให้พื�นท่�บริเวณ์เบาะหลัังกว้างขวาง โดยม่ระยะห่างระหว่างตีำาแหน่งนั�งด้านซ้ัายแลัะขวาถูึง 1,000 มิลัิเมตีร (39.3 นิ�ว) ทรวดทรงของตีัวถูังท่�หลัังคิาด้านท้ายยกขึ�นสูงช่้วยเพิ�มพื�นท่�เหนือศิ่รษะแลัะให้คิวามรู้สึกโอ่โถูง  

เสริมด้วยหลัังคิากระจักพาโนรามา* ตีั�งแตี่เหนือเบาะคิู่หน้าไป็ถูึงเบาะคิู่หลััง ให้คิวามรู้สึกเป็ิดกว้างยิ�งขึ�น

Design

*For Premium Grade only 

*สำำ�หรัับเกรัด Premium เท่่�นั้ั�นั้

*For Premium Grade only 

*สำำ�หรัับเกรัด Premium เท่่�นั้ั�นั้
54

Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary 
from models and equipment available in your area. Please inquire at your 
local dealer for details on the availability of features.

หม�ยเหตุุ: ภ�พและรั�ยละเอีียดขอีงรัถยนั้ตุ์ท่ี�ปรั�กฎในั้แคตุตุ�ล็อีกอี�จตุ่�งจ�กรัุ่นั้และ 

อุีปกรัณ์์ท่ี�มีจำ�หนั้่�ยในั้ปรัะเท่ศไท่ย กรัุณ์�สำอีบถ�มข้อีมูลเพ่�มเตุ่มจ�กตุัวแท่นั้จำ�หนั้่�ย



ท่�นั�งคินขับภายใตี้คิวามคิิดแบบ Tazuna

คิวามหมายของ Tazuna คิือการคิวบคิุมบังเห่ยนม้า เป็็นการวางตีำาแหน่งให้ผู้คิวบคุิมนั�งอยู่บริเวณ์กึ�งกลัางของทุกสิ�ง วางทุกอย่างให้ 

โอบลั้อมผู้ขับสามารถูเอื�อมใช้้งานได้อย่างเป็็นธรรมช้าตีิ พวงมาลััยมาพร้อมกับสวิตีช์้ท่�เช้่อมตี่อหน้าจัอ Head-up Display ทำาให้ผู้ขับมส่มาธิ 

สามารถูคิวบคิุมการนำาทางแลัะเส่ยง ไป็จันถึูงฟังก์ชั้นตี่างๆ ได้อย่างสะดวกสบาย 

หน้าจัอ Head-up Display แบบส่*

แสดงผลัโดยฉีายข้อมูลัไป็ยังบริเวณ์ด้านล่ัางของกระจักหน้ารถู เน้นแสดงข้อมูลัสำาคัิญในการขับข่�ให้อยู่ตีรงกับมุมมองของผู้ขับขณ์ะขับรถูได้

อย่างพอด ่โดยไม่รบกวนการมองถูนนแลัะสภาพรอบรถู พร้อมเลัือกโหมดการแสดงผลัได้ 3 รูป็แบบ 

ป็ุ�มคิวบคิุมพวงมาลััยแบบสัมผัส*

ป็ุ�มคิวบคิุมบนพวงมาลััยม่เซันเซัอร์จัับตีำาแหน่งของนิ�วมือว่าผู้ขับกำาลัังวางนิ�วมืออยู่บนป็ุ�มใด แลัะแสดงแผนผังของป็ุ�มแลัะตีำาแหน่งนิ�วมือ 

บนหน้าจัอ Head-up Display เพ่อให้ผู้ขับเลัือกกดป็ุ�มตี่างๆ ได้โดยไม่ต้ีองก้มมองพวงมาลััย 

Cockpit (Tazuna concept)
The cockpit design is based on the Tazuna concept, a layout that advances Lexus’ human-centered philosophy. Inspired 
by Tazuna, Japanese for the reins that riders use to control a horse, the steering wheel features switches that are precisely 
synced with the Head-up Display, creating a space where drivers can concentrate on driving. Navigation, audio, and various 
functions can be controlled without the need for extra eye movement or complicated switch operations. 

Head-up Display*  
A color Head-up Display projects key driving information in the driver’s field of view on the bottom of the windshield glass. 
Three display modes are provided to enhance driving enjoyment, while maintaining an ample field of view for checking road 
conditions around the vehicle.

Touch tracing operation*
The steering wheel features touch tracing operation, which detects where the driver is touching the steering wheel switch, 
and displays operational guidance on the color Head-up Display. It enables intuitive driving operation while looking ahead, 
without the need to look down at your hands.

Meters*
The meter display provides excellent readability and visualization of vital information. The content layout was designed to 
enable checking of necessary information while driving, with permanent display of NAVI route information and scheduled 
arrival time, driver assist system status and driving range. A stop lamp activation indicator provides peace of mind during 
deceleration by the advanced safety systems.

มาตีรวัด* 

รายลัะเอย่ดต่ีางๆ บนจัอถูกูออกแบบมาให้อยูใ่นตีำาแหน่งท่�อ่านได้ง่ายในขณ์ะขบัข่� ข้อมูลัทั�งหมดแม่นยำาเช่้อถูอืได้ นอกจัากนั�นยงัมาพร้อมจัอแสดงผลั 

ระบบนำาทางแบบตี่อเน่องซัึ�งจัะคิำานวณ์เวลัาโดยป็ระมาณ์ท่�จัะไป็ถึูงจัุดหมาย รวมทั�งบอกสถูานะของระบบช่้วยขับ รวมทั�งระยะทางในการขับข่� 

14-inch touch display with wireless Apple CarPlay
The center 14-inch touch display provides many functions integrated into its soft switches. Careful attention was 
paid to the size, shape, layout, and information displayed on the switches, pursuing optimum placement and 
shape for intuitive operation, while also considering how often each function is used. 

หน้าจัอสัมผัสบริเวณ์คิอนโซัลักลัาง พร้อม Apple CarPlay แบบไร้สาย 

ขนาด 14 นิ�ว สามารถูสั�งการฟังก์ช้ันได้หลัากหลัายด้วยสวิตีช้์ในจัอ แลัะใช้้งานได้อย่างสะดวกเป็็นธรรมช้าตีิ ด้วยการออกแบบ 

ท่�ลัะเอย่ดรอบคิอบ ทั�งขนาด รปู็ทรง องศิาของจัอ ตีำาแหน่งการตีดิตีั�ง รูป็แบบการแสดงข้อมลูั แลัะคิวามถู่�ในการเรย่กใช้้ฟังก์ช้นัต่ีางๆ

Rotary shifter
The rotary dial-type shift knob on the center console is enabled by a shift-by-wire mechanism. The crafted design 
offers a tactile feel and provides stable shifting operation by pressing and turning the knob, as well as contributing  
to the advanced cockpit design characteristic of a BEV.

ป็ุ�มคิวบคิุมเก่ยร์แบบมือหมุน  

ตีิดตีั�งอยู่บริเวณ์คิอนโซัลักลัาง เป็ลั่�ยนเก่ยร์ได้สะดวกสบายด้วยการกดแลัะหมุนไป็ตีามตีำาแหน่งท่�ตี้องการ สั�งการด้วยระบบ  

Shift-by-Wire ให้คิวามรู้สึกมั�นคิงแลัะแม่นยำา พร้อมมอบเอกลัักษณ์์แบบรถูไฟฟ้า BEV อย่างแท้จัริง 

Interior illumination
The multi-color illumination around the instrument panel creates a spacious, immersive atmosphere even at night. 14 
colors* were carefully selected to express the changing emotions and feelings of witnessing beautiful natural phenomena.  
In addition to the theme colors, you can select from 50 additional colors from a color palette that can be displayed in 
the center display.

แสงสร้างบรรยากาศิในห้องโดยสาร 

ด่ไซัเนอร์ของเลักซััสอาศิัยแรงบันดาลัใจัจัากป็รากฎการณ์์ทางธรรมช้าตีิท่�สวยงามมาสร้างเป็็นธ่มส่สำาหรับสร้างบรรยากาศิภายใน 

ห้องโดยสารทั�งหมด 14 ธม่* โดยแสงไฟจัะเรืองออกมาจัากบริเวณ์คิอนโซัลัอย่างนุ่มนวลัสบายตีา นอกจัากนั�นหน้าจัอแสดงผลั

กลัางคิอนโซัลัยังสามารถูเลัือกเป็ลั่�ยนส่ได้อ่กถูึง 50 ส่อ่กด้วย 

Shadowy illumination
It illuminates the door trim ornamentation by producing varying shadows as the doors open and close, adding  
an original ‘afterglow’ in the interior space.

การตีกแต่ีงด้วยมิตีิของแสงแลัะเงา

สวยงามอย่างแตีกตี่าง ด้วยการใช้้แสงแลัะเงาตีกแตี่งแผงป็ระตีู สร้างมิตีิท่�แตีกตี่างกันขณ์ะท่�ป็ระตีูเป็ิดแลัะป็ิด เพิ�มคิวามรู้สึกลัุ่มลัึก 

แลัะมอบคิวามพิเศิษให้ห้องโดยสาร 
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Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary from 
models and equipment available in your area.
Please inquire at your local dealer for details on the availability of features.

The evolution of the Lexus Driving Signature through electrification technology
เม่อีพลังง�นั้ขับเคล่อีนั้ไฟฟ้� เข้�ม�ช่่วยขับเคล่อีนั้ Lexus Driving Signature ให้ก้�วไปไกลย่�งข้�นั้

The Lexus Driving Signature is a uniquely Lexus driving experience that aims to deliver predictable, linear response according to the driver’s intentions, providing 
an exhilarating feel of seamlessly connected acceleration, steering and deceleration in all driving conditions. It endows the RZ with impressive fundamental  
performance using high-precision motor torque control, together with optimal battery and motor placement to create ideal weight distribution and high response. 
It shapes “The Natural” driving concept based on the DIRECT4 AWD (All-Wheel-Drive) system that controls front and rear drive force according to driving and 
road surface conditions, providing driving performance that directly responds according to the driver’s input. 
It also takes the Lexus Driving Signature to an even higher level.

หนึ�งในคิุณ์สมบัตีิพื�นฐานของรถูยนต์ีเลักซััสทุกคัินคิือ Lexus Driving Signature หรือป็ระสบการณ์์การขับข่�ท่�เราตีั�งใจัป็รับแตี่งให้รู้ใจัผู้ขับ คิวบคิุมได้ตีามใจัป็รารถูนา ตีอบสนองอย่าง

เฉี่ยบคิมทุกการสั�งการ มอบคิวามเพลัิดเพลิันอย่างไม่มส่ะดุดในทุกการขับข่� ทั�งขณ์ะเหย่ยบคิันเร่ง บังคิับพวงมาลััย แลัะลัดคิวามเร็ว ซัึ�งเม่อนำาคิุณ์สมบัตีิเหลั่าน่�มาผนวกกับเทคิโนโลัย่ของ

ยานยนตี์ไฟฟ้าท่�เราพัฒนาขึ�นอย่างป็ระณ์่ตี คุิณ์จัะได้รับคิวามรู้สึกท่� “เป็็นธรรมช้าตีิ” เม่อขับเลักซััส RZ ทั�งจัากการคิวบคิุมแรงบิดของมอเตีอร์ด้วยคิวามแม่นยำาสูง การวางตีำาแหน่ง

มอเตีอร์แลัะแบตีเตีอร่ไฟฟ้าท่�เหมาะสม ซัึ�งส่งผลัให้รถูม่การกระจัายนำ�าหนักท่�สมดุลัแลัะตีอบสนองได้อย่างฉีับไว การส่งกำาลัังแบบ DIRECT4 AWD (ขับเคิลั่อนส่�ลั้อ) ท่�กระจัายแรงขับ 

ให้ล้ัอหน้าแลัะล้ัอหลัังได้ตีามสภาพการขับข่�ในแต่ีลัะขณ์ะ น่�คืิอรถูยนต์ีท่�คิุณ์จัะเรย่กใช้้ได้อย่างใจั แลัะน่�คิือ Lexus Driving Signature ในรูป็แบบใหม่ท่�น่าป็ระทับใจัยิ�งกว่าเคิย

DIRECT4
DIRECT4’s drive force control uses information collected from wheel speed, acceleration, and steering angle sensors to help 
optimize the drive force distribution ratio of the front and rear wheels between 100:0 and 20:80 (front wheels: rear wheels), 
contributing to enhanced start-up acceleration, handling stability, and fuel economy. In addition, it stabilizes the driver’s line-of-sight 
contributing to highly predictable driving, and passenger line-of-sight to enhance ride comfort. When accelerating from a standstill or 
in a straight line, the system controls vehicle pitch to provide a direct acceleration feel. When cornering, the system controls drive force 
distribution according to driving conditions, contributing to excellent handling stability, as well as an exhilarating performance that 
allows the vehicle to turn smoothly. Lexus has combined electrification and vehicle motion control technologies that it has 
cultivated over the years to deliver a driving experience where the driver can have an intimate dialogue with the car.

DIRECT4 

คิวบคิุมการกระจัายแรงขับโดยป็ระมวลัข้อมูลัจัากคิวามเร็วลั้อ การเร่ง แลัะเซั็นเซัอร์องศิาพวงมาลััย เพ่อป็รับอัตีราการกระจัายแรงขับระหว่างลั้อหน้าแลัะ

ลั้อหลัังให้อยู่ระหว่าง 100:0 แลัะ 20:80 (ลั้อหน้า:ล้ัอหลััง) ช้่วยให้รถูออกตีัวได้อย่างป็ราดเป็ร่ยว เพิ�มเสถู่ยรภาพในการคิวบคิุมรถู แลัะลัดการใช้้พลัังงาน 

รวมทั�งยังช่้วยให้ผู้ขับแลัะผู้โดยสารไม่ต้ีองเป็ล่ั�ยนมุมมองไป็มาโดยไม่จัำาเป็็นขณ์ะรถูเคิลั่อนตัีว จัึงลัดคิวามเหน่อยลั้าในการขับข่�แลัะเพิ�มคิวามสบายในการ

โดยสาร เม่อออกตีัวขณ์ะจัอดหรือทำาคิวามเร็วในทางตีรง ระบบ DIRECT4 จัะช้่วยลัดการย้วยตัีวของรถูเพ่อให้ทะยานไป็ข้างหน้าได้อย่างเฉ่ียบคิม  

ขณ์ะเข้าโคิ้งระบบจัะป็รับการจั่ายกำาลัังขับเพ่อช่้วยให้คิวบคิุมรถูได้อย่างมั�นคิง รวมทั�งเพลัิดเพลัินกับสมรรถูนะการเข้าโคิ้งท่�นุ่มนวลั

Vehicle Braking Posture Control
The RZ features an electronically-controlled braking system that enables coordinated front 
and rear regeneration through independent front and rear hydraulic controls. Vehicle Braking 
Posture Control contributes to providing peace of mind with the linear braking feel and 
enhanced ground contact feel during braking by optimizing brake force distribution to the 
front and rear wheels in response to the amount of brake operation by the driver. In addition, 
stabilizing vehicle posture also stabilizes the driver’s line-of-sight contributing to highly 
predictable driving.

การคิวบคิุมการทรงตีัวขณ์ะเบรก 

ระบบเบรกของ RZ คิวบคิุมไฮดรอลัิกด้วยไฟฟ้า แยกอิสระจัากกันทั�ง 4 ลั้อ แลัะป็ระสานการป็้อนกำาลัังไฟ

กลัับเข้าแบตีเตีอร่ไฟฟ้าจัากการเบรกของลั้อหน้าแลัะลั้อหลัังได้อย่างราบร่น ส่วนระบบคิวบคิุมการทรงตีัว

ขณ์ะเบรกจัะช่้วยเพิ�มคิวามมั�นใจั ผ่านการคิวบคิุมเบรกท่�ไป็ตีามแรงกดของเท้าอย่างแม่นยำา รวมทั�งเพิ�ม 

คิวามรู้สึกมั�นคิงผ่านการกระจัายแรงเบรกระหว่างลั้อหน้าแลัะลั้อหลัังท่�ม่ป็ระสิทธิภาพ ช้่วยให้รถูยึดเกาะพื�น

ถูนนได้ด่ยิ�งขึ�น นอกจัากนั�น การท่�ระบบช้่วยคิวบคิุมรถูให้นิ�งยังช้่วยให้ผู้ขับไม่ตี้องส่ายสายตีาไป็มา  

จัึงคิวบคิุมรถูได้อย่างแม่นยำายิ�งขึ�นอ่กด้วย
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BEV System
The BEV system delivers powerful performance and sufficient driving range. It combines eAxles on both the front and rear in an AWD system, together with a large-
capacity lithium ion battery with an enhanced cooling system. The eAxles fully integrate the motor, transaxle, and inverter in a compact unit to enhance cruise range and 
enable a spacious interior and stylish design. The front eAxle is packaged in a short front/rear shape, while the rear eAxle features a low-profile shape that contributes to 
cabin and luggage space. The large battery pack is designed as part of the body frame, helping lower the center of gravity, enhance body rigidity, and create a spacious 
cabin. The battery cooling system enhances driving and charging performance, and battery life. Optimizing the position of the cooler also contributes to a high level of 
both cooling and safety performance. A battery heating system contributes to short charging times in low temperature conditions.

ระบบขับเคิลั่อนด้วยพลัังงานไฟฟ้าจัากแบตีเตีอร่ (BEV) 

ให้สมรรถูนะท่�ทรงพลัังพร้อมระยะทางการขับท่�เพ่ยงพอตี่อการใช้้งานจัริง ขับเคิลั่อนด้วยระบบ 4 ลั้อไฟฟ้าโดยใช้้เพลัาขับไฟฟ้า eAxles ทั�งกับลั้อคิู่หน้าแลัะคิู่หลััง แลัะพลัะกำาลัังจัากแบตีเตีอร่ 

ลัิเธ่ยม-ไอออนคิวามจัุสูงท่�มาพร้อมระบบหลั่อเย็นท่�ม่ป็ระสิทธิภาพ เพลัาขับไฟฟ้า eAxles ของ RZ เป็็นการคิวบรวมทั�งมอเตีอร์ เพลัาส่งกำาลัังไฟฟ้า แลัะตีัวแป็ลังไฟเข้าด้วยกันเป็็นหน่วยเด่ยว 

ม่ขนาดกะทัดรัดเพ่อลัดนำ�าหนัก เพิ�มระยะทางวิ�งตี่อการช้าร์จั 1 คิรั�ง แลัะเอื�อพื�นท่�ให้ห้องโดยสาร รวมทั�งด่ไซัน์ภายนอกท่�โฉีบเฉี่�ยว เพลัา eAxle ท่�ลั้อหน้าป็ระกอบอยู่ในกลั่องทรงสั�นวางตีัว

ตีามแนวยาว ส่วนท่�ล้ัอหลัังติีดตีั�งอยู่ตีำ�าเพ่อเพิ�มพื�นท่�ให้ห้องโดยสารแลัะท่�เก็บสัมภาระท้ายรถู แบตีเตีอร่ไฟฟ้าแม้จัะม่ขนาดใหญ่แตี่ถููกออกแบบให้เป็็นส่วนเด่ยวกับโคิรงสร้างตีัวถูัง จัึงช่้วยดึง

จัุดศิูนย์ถู่วงของตีัวรถูให้ตีำ�า เพิ�มคิวามแข็งแรงของตีัวถูัง แลัะยังเพิ�มพื�นท่�ให้ห้องโดยสาร พร้อมด้วยระบบหลั่อเย็นท่�ตีิดตีั�งในตีำาแหน่งท่�เหมาะสม ทำาให้ทำาคิวามเย็นได้ด่เย่�ยมแลัะยังช้่วยด้าน 

คิวามป็ลัอดภัย เพิ�มป็ระสิทธิภาพในการให้กำาลัังแลัะการช้าร์จัไฟ รวมทั�งยืดอายุแบตีเตีอร่ให้ยาวนาน ส่วนระบบทำาคิวามร้อนให้แบตีเตีอร่ช้่วยให้ช้าร์จัไฟได้รวดเร็วท่ามกลัางอากาศิหนาวเย็น

Front eAxel Rear eAxel

Battery

Charging
The high-efficiency charging system features a compact, lightweight onboard charger. The charging port integrates a charging indicator and a charging inlet lamp to notify users that charging is in progress. A lid lock system prevents  
opening and tampering by third parties when the vehicle is parked, and a charging connector lock system prevents removal by third parties during or after AC/DC charging, enhancing a sense of security. My Room mode enables the use  
of electrical equipment such as the air conditioning and audio system with an external power source when the charging connector is connected, allowing occupants to comfortably spend time in the cabin without the worry of the battery 
going flat.*
*My Room mode is not available during V2H charging/V2H power supply.

การช้าร์จัไฟฟ้า 

ชุ้ดช้าร์จัไฟของของ RZ ตีิดตีั�งมาพร้อมตีัวรถู มาพร้อมมาตีรวัดระดับการช้าร์จั ไฟแจั้งสถูานะการช้าร์จั ระบบลั็อคิฝาป็ิดช้่องช้าร์จัขณ์ะจัอด แลัะระบบลั็อคิหัวช้าร์จัติีดกับช้่องช้าร์จัเพ่อการช้าร์จัท่�ป็ลัอดภัยสำาหรับทั�งไฟกระแสตีรง (DC) แลัะกระแสสลัับ (AC) 

นอกจัากนั�นยังม่โหมด My Room* สำาหรับเป็ิดใช้้อุป็กรณ์์ตี่างๆ เช้่นระบบป็รับอากาศิแลัะเคิร่องเส่ยงในขณ์ะช้าร์จัไฟรถู โดยไม่ตี้องกังวลัว่าไฟในแบตีเตีอร่จัะหมด 

*โหมดมายรูมไม่สามารถูใช้้งานได้ขณ์ะช้าร์จัแบบ V2H หรือช้าร์จัด้วยแหลั่งพลัังงาน V2H

AC Charging
The AC charging system uses an AC electrical socket and a charging cable, or an AC 
charging stand. An AC inlet integrated into the front fender features a push-open charging 
port lid. A charging schedule system lets you register a charging schedule with your 
preferred timing of two charging modes. Start: AC charging starts at the specified time; 
Departure: Completes AC charging by a specified departure time.

การช้าร์จัด้วยไฟกระแสสลัับ (AC) 

ช้่องเส่ยบหัวช้าร์จัแบบ AC ตีิดตีั�งอยู่ท่�บังโคิลันหน้า สามารถูเส่ยบสายช้าร์จัเข้ากับป็ลัั�กไฟบ้านท่�ใช้้

ไฟฟ้ากระแสสลัับ หรือเส่ยบกับแท่นช้าร์จัไฟกระแสสลัับแลั้วช้าร์จัไฟเข้ารถูได้ตีามป็กตีิ คิุณ์สามารถูตีั�งเวลัา

การช้าร์จัไฟอัตีโนมัตีิได้ 2 รูป็แบบคิือ ตีั�งเวลัาเริ�มช้าร์จั ระบบจัะเริ�มช้าร์จัไฟตีามเวลัาท่�คิุณ์กำาหนด  

หรือตีั�งเวลัาท่�จัะออกเดินทาง ระบบจัะช้าร์จัไฟให้เตี็มภายในเวลัาท่�กำาหนด

DC Charging
A DC inlet integrated in the left front fender with a maximum 150kW charging capability 
contributes to short charging times. 

การช้าร์จัด้วยไฟฟ้ากระแสตีรง (DC) 

ช้่องเส่ยบหัวช้าร์จัแบบ DC เป็็นแบบคิวิกช้าร์จั ตีิดตีั�งอยู่ท่�บังโคิลันหน้าด้านซั้าย รองรับกำาลัังไฟได้สูงสุดถูึง 

150kW จัึงช้าร์จัไฟได้อย่างรวดเร็ว
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Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary from 
models and equipment available in your area.
Please inquire at your local dealer for details on the availability of features.

Body rigidity
Structural adhesives, LSW (Laser Screw Welding) and laser pinning welding technologies were used to reinforce 
the body frame joints, enhancing both handling stability and ride comfort. The addition of a double ring structure 
and use of high rigidity foam helps prevent distortion to reduce cross-sectional deformation of the rear luggage 
space opening.

คิวามแข็งแกร่งของตีัวถูังรถู 

ข้อตี่อแลัะจัุดเช้่อมของโคิรงสร้างตีัวถัูงใช้้การยึดด้วยสกรูวแลัะหมุดเลัเซัอร์ (Laser Screw Welding แลัะ Laser Pinning Welding)  

เพ่อให้แข็งแกร่งแลัะช้่วยเพิ�มคิวามมั�นคิงในการคิวบคุิมรถูรวมทั�งคิวามสบายขณ์ะโดยสาร แลัะยังป็้องกันการบิดตีัวของกรอบป็ระตีู

ฝาท้ายโดยการใช้้โคิรงสร้างแบบวงแหวนสองช้ั�นร่วมกับโฟมคิวามแข็งแกร่งสูงอ่กด้วย

Lightweight body
A focus on creating a lightweight, high-rigidity body contributes to enhancing driving range. The front and center 
pillars and front rails were created using the patchwork construction method which overlaps panels of 1.8GPa and 
1.5GPa materials, welds them in their flat state, then hot stamp molds the required shape. Further weight reduction 
was enabled by using cold-rolled steel sheets with a tensile strength of 1,470MPa for the roof center reinforcement, 
lightweight aluminum for the hood, and foam resin molding for the door and wheel arch moldings, and back door 
garnish.

ตีัวถัูงนำ�าหนักเบา  

ตีัวถูังของ RZ ม่นำ�าหนักเบาแตี่แข็งแกร่งสูง โดยเสาคิู่หน้า คิู่กลัาง แลัะรางคิู่หน้าทำาจัากโคิรงสร้างช้นิดผสมผสานท่�นำาโลัหะแรงดึง 

1.8GPa แลัะ 1.5GPa มาทบัซ้ัอนกนัแลัะเช่้อมเข้าด้วยกันขณ์ะเป็็นแผ่นเร่ยบ แล้ัวจังึนำามาปั็�มขึ�นรปู็ร้อนตีามทรงท่�ต้ีองการ ส่วนแกนกลัาง 

หลังัคิาใช้้เหลัก็แผ่นค่ิาคิวามต้ีานทานแรงดงึสูง 1,470MPa ฝากระโป็รงหน้าใช้้อลูัมนิมันำ�าหนกัเบาป็ระตี ูซุ้ัมล้ัอ แลัะวสัดตุีกแต่ีงป็ระตีฝูาท้าย 

ขึ�นรูป็จัากโฟมเรซิันท่�ม่นำ�าหนักเบาเช่้นกัน 

Aerodynamics
Design modelling made possible by a BEV and a focus on the reduction of aerodynamic drag (Cd) contributed to excellent 
aerodynamic performance that extends the cruising range. A longitudinal vortex generated by the sides of the distinctive roof spoiler 
suppresses aerodynamic force on the body in a crosswind, enhancing driving stability. The center of the roof is shaped to allow air to  
flow smoothly from the sloped rear glass surface to the rear of the vehicle. The ducktail shape on the end of the luggage space reduces  
aerodynamic drag by balancing rear air flow, and at the same time generates downforce that contributes to a stable driving feel.  
Undercovers flatten the underbody to reduce aerodynamic drag. The front undercover features a dimpled surface that generates micro 
vortices under the floor, enhancing the sense of ground contact and contributing to stability. Having no engine to cool resulted in a low 
hood design and minimal front grille opening. When cooling air is not required, the grille shutter is closed to enhance aerodynamic 
efficiency.

อากาศิพลัศิาสตีร์  

RZ ถููกออกแบบมาให้เป็็นรถูยนต์ีไฟฟ้า BEV โดยกำาเนิด การลัดคิ่าสัมป็ระสิทธิ�แรงเส่ยดทาน (คิ่า Cd) จัึงม่ผลัตี่อระยะการวิ�งตี่อการช้าร์จัหนึ�งคิรั�งโดยด้าน

บนหลัังคิาของ RZ ม่สป็อยเลัอร์ท่�ช้่วยสร้างลัมหมุนตีามยาวเพ่อลัดแรงลัมตี้านบนตีัวถูังแลัะลัมขวาง ช่้วยให้ตีัวรถูนิ�งแลัะมั�นคิงขณ์ะขับข่� กึ�งกลัางหลัังคิา

ออกแบบให้ไลั่ลัมจัากกระจักหลัังไป็ยังท้ายรถูได้อย่างราบร่น ท่�ด้านท้ายม่สป็อย์เลัอร์สั�น (duck tail) ท่�คิอยกระจัายลัมด้านท้ายอย่างสมดุลัพร้อมทั�งกดท้ายรถู

ให้นิ�งขณ์ะใช้้คิวามเร็ว ใตี้ท้องรถูป็ิดด้วยฝาคิรอบแบบเร่ยบเพ่อลัดแรงต้ีานลัม พร้อมส่วนเว้าเพ่อสร้างลัมหมุนขนาดเลั็กใตี้ท้องรถู ช่้วยเพิ�มคิวามรู้สึกเกาะถูนน

แลัะเพิ�มคิวามมั�นคิงในการขับข่� นอกจัากนั�นฝากระโป็รงหน้าท่�อยู่ตีำ�าแลัะการไม่จัำาเป็็นต้ีองม่ช้่องดักลัมท่�กระจัังหน้า ยังช่้วยให้อากาศิพลัศิาสตีร์ของ RZ  

ม่ป็ระสิทธิภาพยิ�งขึ�น

Suspension
The RZ features MacPherson strut type front suspension and trailing arm double wishbone rear 
suspension. The front suspension integrates a FRD II (Frequency Reactive Damper) frequency- 
sensitive absorber that varies the dampening force on the extension stroke in response to road 
surface frequency input, providing a high level of handling stability without compromising ride 
comfort. Together, FRD and the dedicated BEV platform enable key Lexus Driving Signature 
traits including precise control of sprung weight, natural posture changes, a tactile steering feel, 
and linear responses to steering, braking, and acceleration operations. 

ระบบกันสะเทือน 

ด้านหน้าเป็็นแบบแมคิเฟอร์สัน สตีรัท แลัะด้านหลัังเป็็นแบบป็ีกนกคิู่พร้อมเทรลัลัิงอาร์ม ระบบกันสะเทือนหน้าใช้้

ตีัวดูดซัับแรงกระแทกช้นิด FRD II ท่�ป็รับการรองรับแรงสั�นสะเทือนจัากแกนโช้้คิได้หลัายระดับตีามแตี่ลัะสภาพ

พื�นผิวถูนน ทั�งช่้วยให้รถูม่คิวามมั�นคิง คิวบคุิมได้ง่าย แลัะยังนุ่มนวลันั�งสบายอ่กด้วย ซัึ�งการนำาตีัวดูดซัับแรง

กระแทก FRD มาใช้้กับโคิรงสร้างท่�ออกแบบมาเพ่อรถู BEV โดยเฉีพาะทำาให้เลักซััสสามารถูคิงเอกลัักษณ์์ 

ของ Lexus Driving Signature เอาไว้ได้อย่างด่เย่�ยม

Front suspension

Rear suspension

Driving Signature
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Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary 
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Lexus paid careful attention to refining quietness in the cabin, based on the concept that no unpleasant 
sounds are created in or intrude into the cabin. Controlling air flow around the vehicle helped to significantly 
subdue wind noise, while locating the battery underfloor creates a sound barrier that reduces the intrusion of 
road noise. The result is a very quiet, conversation-friendly space, where front and rear seat passengers can 
talk together easily even when driving at high speeds.

เพ่อคิวามเง่ยบสบายสูงสุด 

ห้องโดยสารของรถูเลักซััสทุกคัินตี้องป็ราศิจัากเส่ยงรบกวนอันไม่พึงป็ระสงคิ์ เราจัึงใส่ใจัในทุกรายลัะเอ่ยดเพ่อสร้าง

บรรยากาศิท่�เง่ยบสบายอย่างสูงสุด ตีั�งแตี่การคิวบคิุมการไหลัของอากาศิรอบๆ ตัีวรถูเพ่อช้่วยลัดเส่ยงลัมป็ะทะต่ีางๆ การ

วางแบตีเตีอร่ไฟฟ้าไว้ท่�พื�นรถูเพ่อเพิ�มการดูดซัับเส่ยงจัากถูนน ทำาให้การโดยสารรถูเลักซััสเตี็มไป็ด้วยบรรยากาศิท่�ผ่อนคิลัาย 

เอื�อตี่อการสนทนา ทั�งระหว่างผู้ขับ ผูโ้ดยสารเบาะหน้า แลัะผู้โดยสารเบาะหลััง แม้ในขณ์ะใช้้คิวามเร็วสูง

ASC (Active Sound Control)
Even as they refined the legendary Lexus quietness in the cabin, to 
enhance the dialogue between car and driver our engineers created 
expressive in-cabin sounds that convey the exhilaration of driving. In 
the RZ, they matched sound frequencies to the vehicle’s speed,  
together with sound levels during dynamic actions such as acceleration.  
The tone and acoustic transmission characteristics of the drivetrain’s 
sounds were tuned to provide a pleasant driving experience. 

ASC ระบบสร้างแลัะคิวบคิุมเส่ยงอัตีโนมัตีิ 

คิวามเง่ยบท่�ด่ท่�สุดสำาหรับรถูยนตี์ไม่ใช้่การป็ราศิจัากเส่ยงใดๆ ไป็เส่ยทั�งหมด 

เพราะผู้ขับยังคิงตี้องการส่อสารกับรถูในขณ์ะขับข่� วิศิวกรของเลักซััสจัึงได้สร้าง

เส่ยงพิเศิษให้กับห้องโดยสารเพ่อเพิ�มคิวามสนุกเร้าใจัในการขับข่� เม่อคิุณ์อยู่ใน 

Lexus RZ คิุณ์จัะได้ยินเส่ยงท่�เป็ลั่�ยนไป็ตีามคิวามเร็วของรถูเพ่อให้คิวามรู้สึกท่�เป็็น

ธรรมช้าตีิขณ์ะใช้้สมรรถูนะแลัะคิวามเร็ว รวมทั�งเส่ยงของระบบส่งกำาลัังท่�ผ่านการ

ป็รับจัูนให้ร่นรมย์ขณ์ะขับข่�

Quietness
The pursuit of quietness in the details further optimizes  
comfort in the cabin. In addition to the underfloor 
battery, a seal around the entire hood opening helps 
block outflow of air from gaps around the hood, 
suppressing noise generation. Unwanted noise is 
further suppressed through the use of acoustic glass 
in the front and rear door windows, enhanced by 
the noise-reducing cross section of the glass run 
between the windows. Additional noise reducing 
measures include the use of a dash inner silencer, 
vibration-damping material in the roof panel, foam 
coating on the bases of the front and center pillars, 
fender liners and insulators in the cowl, hood and 
wheel house.

คิวามเง่ยบในห้องโดยสาร  

แบตีเตีอร่ไฟฟ้าของ RZ ถููกจััดวางไว้ใต้ีพื�นห้องโดยสาร 

เพ่อดักเส่ยงรบกวนจัากถูนน พร้อมการอุดช้่องโหว่ระหว่าง 

ฝากระโป็รงรถูแลัะตีวัรถูอย่างแน่นหนาเพ่อไม่ให้มเ่สย่งเลัด็ลัอด 

ออกมา กระจักกันเส่ยงท่�ป็ระตีูคิู่หน้าแลัะคิู่หลัังสะท้อนเส่ยง

รบกวน เสริมด้วยยางขอบป็ระตีูแนวขวาง ช้่วยกรุขอบกระจัก

ให้ยิ�งเง่ยบสนิท รวมทั�งแทรกตัีวซัับเส่ยงแลัะแรงสั�นสะเทือนไว้

ในแผงหลัังคิา เคิลัือบโฟมท่�ฐานของเสาคิู่หน้าแลัะคิู่กลัาง  

ตีิดตีั�งตัีวซัับเส่ยงใตี้บังโคิลันแลัะท่�ช้่องระหว่างฝากระโป็รง 

แลัะกระจักหน้า รวมทั�งใต้ีฝากระโป็รงแลัะซัุ้มลั้อ

A quiet space with a special Lexus sound

เงียบสำบ�ย พรั้อีมเสำียงสำังเครั�ะห์พ่เศษจ�กเลกซััสำ

Driving Signature

1514

Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary 
from models and equipment available in your area. Please inquire at your 
local dealer for details on the availability of features.

หม�ยเหตุุ: ภ�พและรั�ยละเอีียดขอีงรัถยนั้ตุ์ท่ี�ปรั�กฎในั้แคตุตุ�ล็อีกอี�จตุ่�งจ�กรัุ่นั้และ 

อุีปกรัณ์์ท่ี�มีจำ�หนั้่�ยในั้ปรัะเท่ศไท่ย กรัุณ์�สำอีบถ�มข้อีมูลเพ่�มเตุ่มจ�กตุัวแท่นั้จำ�หนั้่�ย



Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary from 
models and equipment available in your area.
Please inquire at your local dealer for details on the availability of features.

Console rear end
2 USB Type C charging ports in the console rear end 
panel and a DC12V socket or AC outlet in the console 
rear end lower panel enhance the convenient use of 
digital devices in the rear seats.

กลั่องคิอนโซัลัด้านหลััง

ด้านหลัังกลั่องคิอนโซัลักลัางตีิดตีั�งช้่องช้าร์จั USB-C จัำานวน 

2 ช่้อง DC12V แลัะ AC  ท่�แผงด้านลั่างของส่วนท้ายคิอนโซัลั 

เพิ�มคิวามสะดวกสบายในการใช้้งานอุป็กรณ์์ดิจัิทัลัเม่อนั�งอยู่ท่�

เบาะด้านหลังั

Under console storage space
This convenient storage space has room for the owner’s 
manual plus a box of tissues, and eliminates the need for 
a glove box, enhancing front passenger leg room. 
The console passing between the driver and passenger 
seat presents a clean, wide-open impression.

พื�นท่�เก็บของใตี้คิอนโซัลั

เพิ�มพื�นท่�สำาหรับใส่คิู่มือรถูหรือวางของอเนกป็ระสงคิ์ พร้อมทั�ง

เพิ�มพื�นท่�วางขาให้แก่ผู้โดยสารข้างหน้า โดยคิอนโซัลัท่�พาดผ่าน

ระหว่างท่�นั�งคินขับแลัะผูโ้ดยสารช้่วยเพิ�มคิวามรู้สึกสะอาดตีาแลัะ

โลั่งกว้าง

Luggage space
The luggage space provides excellent capacity for a BEV, with room for 3 golf 
bags or a 140-liter plus a 90-liter suitcase. In addition, the ample storage under 
the deck board enabled by optimal layout of BEV components provides practical 
storage spaces. The folding tonneau cover opens and closes together with the 
back door for easy access without unnecessary bending. To accommodate tall 
items, the tonneau cover can be folded and stored on or under the deck. The 
position and lens color of the two LED lamps in the side of luggage space and 
LED lamp in the back door were optimized to enhance their appearance.

ห้องเก็บสัมภาระ  

ให้พื�นท่�กว้างขวางสำาหรับรถูยนตี์ BEV โดยสามารถูบรรจุัถูุงกอลั์ฟเตี็มขนาดได้ถูึง 3 ใบ 

หรือกระเป็๋าเดินทางขนาด 140 ลัิตีรแลัะ 90 ลัิตีรพร้อมกันได้อย่างง่ายดาย การวางระบบ

ขับเคิลั่อนไฟฟ้าในตีำาแหน่งท่�เหมาะสมช้่วยให้ RZ ม่พื�นท่�เก็บของเพ่ยงพอต่ีอคิวามตี้องการ 

นอกจัากนั�นม่านป็ิดห้องเก็บสัมภาระยังเป็ิดแลัะป็ิดโดยอัตีโนมัตีิเม่อเป็ิดหรือป็ิดฝาท้าย หรือ

สามารถูถูอดเก็บได้เม่อตี้องการบรรทุกของท่�ม่คิวามสูง พร้อมให้คิวามสว่างด้วยไฟ LED 

บริเวณ์ด้านข้างแลัะท่�ฝาท้าย 

Wireless charger
Enables wireless charging of Qi-compatible 
smartphones and electronic devices simply by 
placing them on the charger tray.

แท่นช้าร์จัแบบไร้สายสำาหรับสมาร์ทโฟน 

ซั่อนอยู่ในกล่ัองเก็บของด้านหน้าคิอนโซัลักลัาง เพ่ยงวาง

โทรศัิพท์หรืออุป็กรณ์ท์่�รองรับการช้าร์จัแบบไร้สาย

ลังบนแท่นช้าร์จั

nanoeX
The climate control system integrates advanced nanoeX 
technology which discharges mildly acidic nanoe ions 
from the air conditioner registers, helping to fill the cabin 
with fresh air.

สร้างอากาศิสดช่้นด้วย nanoeX 

ระบบป็รับอากาศิของเลักซััส RZ มาพร้อมเทคิโนโลัย่ nanoeX  

ท่�ม่ตีัวป็ลั่อยป็ระจัุลับนาโนอ่เอ็กซั์ เพ่อช้่วยฟอกอากาศิใน 

ห้องโดยสาร เพิ�มคิวามสดช้่นให้การเดินทาง

Radiant heaters*
To maximize passenger comfort, radiant heaters 
beneath the steering column and lower instrument 
panel rapidly warm the lower leg area of the driver and 
front seat passenger. For safe use, an automatic shut-off 
instantly lowers the heaters’ temperature when human 
contact is detected. The radiant heaters work  
in conjunction with the seat heaters and air conditioner  
to provide a warm cabin while reducing battery  
consumption to maximize cruise range.

เคิร่องกระจัายคิวามอุ่น* 

ติีดตีั�งอยู่ใตี้คิอพวงมาลััยแลัะแผงหน้าป็ัดส่วนลั่าง ช้่วยเพิ�มคิวาม

อุ่นให้บริเวณ์ขาของผู้ขับข่�แลัะผู้โดยสารด้านหน้า โดยจัะป็ิดระบบ

อัตีโนมัตีิแลัะลัดอุณ์หภูมิลังทันท่เม่อเกิดการสัมผัสจัากผู้ใช้้งาน 

ทำางานร่วมกับเคิร่องทำาคิวามอุ่นบริเวณ์ท่�นั�งแลัะระบบป็รับอากาศิ

โดยไม่เพิ�มภาระให้การใช้้แบตีเตีอร่�ไฟฟ้า

Lexus Climate Concierge
Lexus Climate Concierge coordinates with independent 
left and right temperature controls to automatically control 
the front seat heaters and steering wheel heater when  
the heater is on, or the front seat ventilation when the air 
conditioning is on, providing optimal comfort for each 
occupant. 

ระบบคิวบคิุมการป็รับอากาศิอัจัฉีริยะ

ทำางานร่วมกับระบบป็รับอากาศิอัตีโนมัติี โดยตีรวจัวัดอุณ์หภูมิ 

จัากจัุดสัมผัสตี่างๆ แลั้วป็รับอุณ์หภูมิแบบแยกอิสระ 2 โซัน 

ตีามคิวามเหมาะสม

Creating a comfortable space with refined Lexus functionality
สำรั้�งพ้�นั้ท่ี�แห่งคว�มสำบ�ย ด้วยฟังก์ช่ันั้ท่ี�ละเอีียดอี่อีนั้ขอีง Lexus 

Other Equipment

e-latch
An e-latch system replaces the conventional door latch/unlatch mechanism with an electronic control that opens 
and closes doors smoothly with no wasted movements, like a sliding shoji paper door. To open a door when getting 
in, simply press the switch on the inside of the door handle while pulling the handle towards you in the usual way. 
When getting out, the door opens in a single action by pressing a switch while holding the pull handle. If the battery 
power supply is cut, for instance due to a collision, the doors can be opened using a manual release handle.

ระบบกลัอนป็ระตีูอัจัฉีริยะ e-latch  

สร้างโดยแรงบันดาลัใจัจัากคิวามสะดวกในการเลั่อนบานป็ระตีูกระดาษสาของช้าวญ่�ป็ุ�น เม่อต้ีองการขึ�นรถู เพย่งเอื�อมมือมาแตีะสวิตีช์้

ด้านในมือจัับป็ระตีูนอกตีัวรถู ป็ระตูีจัะแง้มออกเพ่อให้คุิณ์ดึงเป็ิดได้ทันท่ แลัะเม่อตี้องการลังจัากรถูก็เพย่งกดสวิตีช์้ท่�มือจัับภายในรถู

พร้อมกับผลัักป็ระตีูออกได้ในขั�นตีอนเดย่ว ในกรณ์่ท่�ระบบไฟฟ้าไม่ทำางาน คิุณ์สามารถูดึงมือจัับสองคิรั�งเพ่อเปิ็ดด้วยวิธ่ป็กติีได้

Dimmable Panorama Glass roof*
The panoramic roof extends from above the front seats to above the rear seats, contributing to a feeling of wide-
open space. Low-e (low-emissivity) glass provides heat shielding, thermal insulation, and cuts UV by 99%, helping 
to keep the cabin comfortable even in harsh environments such as direct sunlight. A dimming function which  
instantly blocks light according to the passengers’ needs, eliminates the need for a sunshade.

หลัังคิากระจักพาโนรามา พร้อมฟังก์ช้ันป็รับลัดแสงอัจัฉีริยะ* 

เสริมบรรยากาศิในห้องโดยสารให้โป็ร่งสบาย พร้อมกระจัก Low-e ช้่วยป็้องกันคิวามร้อนแลัะรังส่ยูว่ได้ 99% เพิ�มคิวามสบายแม้ขณ์ะ

อยู่กลัางแดด ฟังก์ช้ันลัดแสงจัะทำางานโดยอัตีโนมัติี จัึงไม่จัำาเป็็นต้ีองใช้้ม่านบังแดด 

 

*For Premium Grade only 

*สำำ�หรัับเกรัด Premium เท่่�นัั้�นั้ 1716

Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary 
from models and equipment available in your area. Please inquire at your 
local dealer for details on the availability of features.

หม�ยเหตุุ: ภ�พและรั�ยละเอีียดขอีงรัถยนั้ตุ์ท่ี�ปรั�กฎในั้แคตุตุ�ล็อีกอี�จตุ่�งจ�กรัุ่นั้และ 

อุีปกรัณ์์ท่ี�มีจำ�หนั้่�ยในั้ปรัะเท่ศไท่ย กรัุณ์�สำอีบถ�มข้อีมูลเพ่�มเตุ่มจ�กตุัวแท่นั้จำ�หนั้่�ย
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Dynamic Radar Cruise Control
(With full speed range)
In addition to maintaining a constant speed, Dynamic Radar 
Cruise Control uses the millimeter-wave radar and monocular 
camera sensors to detect a vehicle driving ahead and 
maintain an appropriate distance between vehicles. 

ระบบคิวบคุิมคิวามเร็วอัตีโนมัติี (ทุกย่านคิวามเร็ว) 

ระบบจัะคิวบคิุมคิวามเร็วของรถูตีามท่�ผู้ขับตีั�งคิ่าโดยไม่ตี้องเหย่ยบ

คิันเร่ง แลัะหากเรดาร์แลัะเซั็นเซัอร์กลั้องท่�หน้ารถูตีรวจัพบว่ามย่าน

พาหนะอ่นๆ อยู่ด้านหน้า ระบบจัะลัดหรือเพิ�มคิวามเร็วโดยอัตีโนมัติี

เพ่อรักษาระยะห่างท่�เหมาะสม

LTA (Lane Tracing Assist)
When driving on expressways or automobile-only 
roads with lane lines using Dynamic Radar Cruise 
Control, the system helps assist the steering operation 
required to keep the vehicle in its lane. Enhanced  
recognition and control performance enable  
assistance on gentle curves, smoothly keeping the 
vehicle in the center of its lane with minimal swaying.

ระบบตีิดตีามช้่องทางการวิ�ง พร้อมระบบเตีือนเม่อ

รถูออกนอกเลัน

เม่อเป็ิดใช้้งานระบบจัะช้่วยรักษารถูให้อยู่ในเส้นทางเพ่อ 

คิวามป็ลัอดภัย โดยหากรถูเริ�มเฉีออกจัากเลันหรือแนวถูนน

ระบบจัะส่งสัญญาณ์เตีือนผู้ขับแลัะช้่วยหน่วงพวงมาลััย 

เพ่อรักษาแนวการวิ�งของรถู แลัะหากขับข่�บนทางหลัวงหรือ

ทางเฉีพาะรถูยนตี์โดยเป็ิดใช้้ระบบ Dynamic Radar Cruise 

Control แลัะใช้้คิวามเร็วเต็ีมระดับท่�ตีั�งคิ่าไว้ ระบบ LTA  

จัะช้่วยสนับสนุนโดยคิวบคิุมพวงมาลััยเพ่อรักษารถูให้วิ�งอยู่ 

LCA (Lane Change Assist) 
While driving on highways and automobile-only 
roads with LTA activated, LCA activates when 
 the driver operates the turn signal lever to assist 
steering operations to change lanes and monitoring 
vehicles in the target lane. After the lane change  
is completed, the turn signal lamp automatically  
turns off.

ระบบช้่วยเป็ลั่�ยนเลัน 

ทำางานร่วมกับระบบ LTA เพ่อช้่วยคิวบคิุมการเลั่�ยว 

ขณ์ะเป็ลั่�ยนเลัน พร้อมตีรวจัสอบยานพาหนะในเลันท่�จัะไป็  

เริ�มทำางานเม่อผู้ขับเป็ิดสัญญาไฟเลั่�ยว แลัะเม่อเป็ล่ั�ยนเลัน

เร่ยบร้อยไฟเลั่�ยวจัะดับโดยอัตีโนมัตีิ โดยจัะทำางานเม่ออยู่ 

บนทางหลัวง หรือเส้นทางเฉีพาะรถูยนตี์ซัึ�งม่เส้นแบ่งเลัน

ช้ัดเจัน 

AHS (Adaptive High Beam System)*
The system detects the headlamps and tail lamps of 
other vehicles on the road, and the ambient brightness 
of the road and surrounding areas. When it detects a 
vehicle within the area illuminated by the high beams, 
it will individually dim/brighten 12 LEDs in each 
headlamp to precisely control the lit and unlit areas, 
optimizing light distribution for both the driver and 
other road users. By partially dimming light from the 
high beam headlamps so that they don’t directly shine 
towards another vehicle on the road, the system helps 
enhance visibility at night.

ระบบไฟหน้าป็รับสูง-ตีำ�าอัจัฉีริยะ*

จัะช้่วยเพิ�มคิวามป็ลัอดภัยให้การขับข่�ตีอนกลัางคืิน โดยคิอย

ตีรวจัหาลัำาแสงจัากไฟหน้าของรถูท่�แลั่นสวนมา จัากไฟท้าย

ของรถูคิันหน้า หรือจัากแหลั่งกำาเนิดแสงอ่นๆ โดยรอบ แลัะ

หากพบว่ามย่านพาหนะอ่นๆ อยู่ในระยะรัศิม่ลัำาแสงไฟสูงของ

เลักซััส RZ ระบบก็จัะเลัือกดับไฟ LED แตี่ลัะดวงในชุ้ดไฟสูง

แตี่ลัะข้าง เพ่อตัีดแสงไม่ให้รบกวนยานพาหนะคิันอ่นๆ แลัะจัะเป็ิด

ไฟเหลั่านั�นอ่กคิรั�งเม่อยานพาหนะดังกลั่าวเคิล่ัอนออกจัากรัศิม่

ไฟสูงของเลักซััส RZ

AHB (Automatic High Beam)**
Automatic High Beam, which automatically turns the 
high beam lamps off if another vehicle is detected and 
automatically turns the high beam lamps on once the 
vehicle is gone, has been adopted.

ระบบไฟสูงอัตีโนมัติี** 

เพิ�มคิวามสะดวกให้การเดินทางตีอนกลัางคิืน ด้วยระบบไฟสูง

อัตีโนมัตีิท่�จัะสลัับเป็็นไฟตีำ�าให้เม่อตีรวจัพบยานพาหนะคัินอ่นท่� 

ด้านหน้าหรือในเลันตีรงข้าม แลัะจัะสลัับกลัับเป็็นไฟสูงเม่อ 

ยานพาหนะดังกล่ัาวเคิลั่อนออกไป็

Pre-Collision System
When the millimeter-wave radar and monocular camera sensors detect a vehicle, pedestrian, bicyclist or motorcycle ahead and determine that a collision is likely, it alerts the driver with a buzzer and on the display. If the driver activates  
the brakes, pre-collision brake assist supplements the force being applied to the pedal. If the driver cannot depress the brake pedal, the system automatically activates pre-collision braking to help avoid a collision or mitigate the impact force. 
If the system determines there is a high possibility of a frontal collision with an oncoming vehicle, it alerts the driver and activates the brakes to help mitigate injury to people and damage to the vehicle. 

ระบบป็้องกันก่อนการช้น  

เม่อเรดาร์แลัะเซั็นเซัอร์ตีรวจัพบยานพาหนะ คินเดินเท้า หรือสิ�งแป็ลักป็ลัอม ด้านหน้ารถูแลัะป็ระเมินว่าอาจัเกิดการช้น ระบบจัะแจั้งเตีือนคินขับด้วยเส่ยงสัญญาณ์แลัะข้อคิวามบนจัอแสดงผลั พร้อมเพิ�มแรงเบรกให้โดยอัตีโนมัตีิ หรือหากระบบป็ระเมินว่าม่คิวามเป็็นไป็ได้สูงท่�จัะเกิด

การช้นกับยานพาหนะท่�ใกลั้เข้ามา ระบบจัะส่งสัญญาณ์เตีือนผู้ขับข่� แลัะเบรกให้โดยอัตีโนมัตีิเพ่อลัดแรงป็ะทะแลัะคิวามเส่ยหายท่�อาจัจัะเกิดขึ�น

PKSB (Parking Support Brake)
While the vehicle is travelling at a low speed, if there is a 
possibility of contact with a static object around the vehicle, 
a vehicle or a pedestrian approaching from the rear, 
the system applies drive force control and brake control. 
Detection covers a wide area surrounding the vehicle, helping 
to avoid minor collisions and reduce damage.

ระบบช่้วยเบรกขณ์ะถูอยออกจัากท่�จัอด PKSB 

ช้่วยตีรวจัหาทั�งวัตีถูุคิงท่�รอบๆ รถูแลัะยานพาหนะรวมทั�งคินเดินเท้าท่�

กำาลัังเข้าใกลั้ท้ายรถู ได้ในวงกว้าง ขณ์ะกำาลัังถูอยออกจัากท่�จัอด  

แลัะหากตีรวจัพบระบบจัะช่้วยคิวบคิุมทั�งเบรกแลัะคิันเร่ง เพ่อหลั่กเลั่�ยง

การป็ะทะแลัะให้คิุณ์ถูอยรถูได้อย่างป็ลัอดภัย

Panoramic View Monitor
Panoramic View Monitor combines video from cameras mounted 
on the front, sides and rear of the vehicle to display a composite 
image showing a bird’s-eye view of the vehicle, helping the driver 
to check areas around the vehicle that are difficult to see from 
the driver’s seat. The monitor offers 3 views: See-through View, 
looks through the body and seats as if they were transparent; Side 
Clearance View, lets you check the sides of the vehicle for safe 
clearance; and Cornering View, helps you avoid hitting obstacles 
on narrow roads.

จัอแสดงภาพรอบทิศิทาง 

ป็ระมวลัข้อมูลัจัากกลั้องบริเวณ์ด้านหน้า ด้านข้าง แลัะด้านหลัังของตีัวรถู 

เพ่อแสดงภาพจัำาลัองมุมสูง ช้่วยให้เห็นสภาพแวดลั้อมได้รอบคิันรถู โดย

เฉีพาะจัุดท่�สังเกตีเห็นได้ยากจัากเบาะคินขับ เลัือกการแสดงผลัได้ 3 แบบคิือ 

แบบ see-through มองทะลัตัุีวรถูได้ แบบ side clearance ช่้วยกะระยะ 2 ข้าง 

ของตีัวรถู แลัะแบบ cornering แสดงตีำาแหน่งรถูขณ์ะเลั่�ยวรถูในทางแคิบ 

เพ่อป็้องกันการช้นสิ�งก่ดขวาง

Panoramic View and Side Clearance View

Panoramic View and Cornering View

SEA (Safe Exit Assist) with door opening control 
SEA uses the BSM (Blind Spot Monitor System) to detect vehicles 
(including bicycles) approaching from the rear when exiting the 
vehicle. If SEA determines a collision with an opened door or 
exiting occupants is a possibility, an indicator in the door mirror 
lights up to alert occupants. In addition, if an occupant tries to 
open a door, the e-latch system cancels door unlatch operation. 
Occupants are alerted by flashing indicators in the door mirror, 
the multi-information display, and a buzzer.

ระบบคิวามป็ลัอดภัยขณ์ะเป็ิดป็ระตีู 

ทำางานร่วมกับระบบตีรวจัสอบจัุดอับสายตีา (BSM) เพ่อตีรวจัดูว่าม่

ยานพาหนะหรือจัักรยานแลั่นเข้ามาทางด้านหลัังรถูหรือไม่ หากพบจัะส่ง

สัญญาณ์เตีือนบนกระจักมองข้างด้านนั�นๆ เพ่อไม่ให้ผู้ขับหรือผูโ้ดยสารเป็ิด

ป็ระตูีรถูออกไป็ หรือหากม่การพยายามเป็ิดป็ระตีู ระบบ e-Latch จัะไม่เป็ิดให้ 

พร้อมแสดงสัญญาณ์เตีือนด้วยไฟกระพริบท่�กระจักมองข้างแลัะบนหน้าจัอ

Lexus Teammate Advanced Park
Combining information from cameras and ultrasonic sensors that monitor the vehicle’s surroundings, Advanced Park supports  
appropriate recognition and parking in open parking spots. In addition to automatically controlling steering, accelerating, braking and 
shift changes, it provides smooth parking by continuously displaying a bird’s-eye view of blind spots and the target car park location. 
Parking operation starts smoothly once the driver stops next to the parking space, presses the main switch, checks the vehicle’s 
surroundings and the parking space, and presses the start switch on the display. Information about the vehicle’s surroundings is  
communicated to the driver in an easy-to-understand manner, showing the locations of obstacles on the display. If there is the  
possibility of hitting an obstacle, it alerts the driver and helps avoid it by applying brake control.

ระบบช่้วยจัอดอัจัฉีริยะ Lexus Teammate Advanced Park 

ช้่วยให้คิุณ์จัอดรถูได้ง่ายขึ�นเม่อเข้าจัอดในท่�พื�นท่�เป็ิด เริ�มใช้้งานโดยหยุดรถูข้างจัุดท่�ตี้องการจัอดแลั้วกดป็ุ�มเป็ิดระบบ พื�นท่�จัอดจัะป็รากฏขึ�นบนจัอ 

เพ่อยืนยัน เม่อตีรวจัสอบสภาพแวดลั้อมแลั้ว ให้ผู้ขับกดป็ุ�ม “เริ�มจัอด” แลั้วป็ลั่อยพวงมาลััยแลัะถูอนเบรก ระบบจัะนำารถูเข้าจัอดให้เองโดยอัตีโนมัตีิ  

โดยคิวบคิุมทั�งพวงมาลััย คิันเร่ง เบรก แลัะเก่ยร์ พร้อมแสดงภาพมุมสูงเพ่อให้เห็นสภาพแวดลั้อมโดยรวมของจัุดจัอด ตัีวรถู แลัะสิ�งก่ดขวางตี่างๆ  

แลัะจัะส่งสัญญาณ์เตีือนพร้อมเบรกโดยอัตีโนมัตีิเม่อเข้าใกลั้สิ�งก่ดขวางท่�อาจัช้นได้

BSM (Blind Spot Monitor)
During lane changes, the 
BSM uses rear lateral side 
millimeter-wave radar to detect 
vehicles present in the blind 
spots (areas in adjacent lanes 
that cannot be seen using the 
outer mirrors), and alerts the 
driver using an indicator in the 
outer mirror and a buzzer.

ระบบตีรวจัสอบจัุดอับสายตีา 

BSM  

ช้่วยให้เป็ลั่�ยนเลันได้อย่างป็ลัอดภัย 

โดยใช้้เรดาร์บริเวณ์มุมกันช้นท้าย

ตีรวจัสอบยานพาหนะในเลันข้าง ๆ 

ท่�อยู่ในจัุดอับสายตีาแลัะมองเห็น

ได้ยากจัากกระจักมองข้าง พร้อม

สั�นเตีือนแลัะส่งสัญญาณ์เตืีอนบน

กระจักมองข้างด้านนั�นๆ

Advanced Park 6 functions 
- perpendicular parking (reverse) - perpendicular parking (forward) - perpendicular exiting (reverse) 
- perpendicular exiting (forward) - parallel parking - parallel exiting 

*For Premium Grade only 

*สำำ�หรัับเกรัด Premium เท่่�นัั้�นั้

**For Luxury Grade only 

**สำำ�หรัับเกรัด Luxury เท่่�นั้ั�นั้

Advanced Technology
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EXTERIOR COLORS

Sonic Quartz <085>

Graphite Black Glass Flake <223>

Sonic Iridium <1L2>

Aether Metallic <8Z2>

Sonic Chrome <1L1>

Sonic Copper <4Y5>

Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary from 
models and equipment available in your area.
Please inquire at your local dealer for details on the availability of features.

18-inch aluminum wheels* 
(Dark Gray Metallic, bright machined finish)

20-inch aluminum wheels** 
(Dark Premium Metallic)

WHEELS

INTERIOR COLORS

LUXU RY  G R A D E

Hazel/Synthetic Leather

Grayscale/Synthetic Leather

RZ 450e

Luxury Premium

Interior Color Grayscale Hazel Grayscale Hazel
085 SONIC QUARTZ • • • •

1L1 SONIC CHROME • • • •
1L2 SONIC IRIDIUM • • • •
223 GRAPHITE BLACK GLASS FLAKE • • • •
4Y5 SONIC COPPER • • • •
8Z2 AETHER METALLIC • • • •

**For Premium Grade only 

**สำำ�หรัับเกรัด Premium เท่่�นั้ั�นั้

*For Luxury Grade only 

*สำำ�หรัับเกรัด Luxury เท่่�นั้ั�นั้

P R E M I U M  G R A D E

Hazel/Ultrasuede

Grayscale/Ultrasuede

20 21

Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary 
from models and equipment available in your area. Please inquire at your 
local dealer for details on the availability of features.

หม�ยเหตุุ: ภ�พและรั�ยละเอีียดขอีงรัถยนั้ตุ์ท่ี�ปรั�กฎในั้แคตุตุ�ล็อีกอี�จตุ่�งจ�กรัุ่นั้และ 

อุีปกรัณ์์ท่ี�มีจำ�หนั้่�ยในั้ปรัะเท่ศไท่ย กรัุณ์�สำอีบถ�มข้อีมูลเพ่�มเตุ่มจ�กตุัวแท่นั้จำ�หนั้่�ย



SPECIFICATIONS RZ450e
Premium Luxury

มิิติิและน้ำำ��หน้ำักรถ DIMENSION & WEIGHT

คิวามยาวโดยรวม (มม.) Length (mm) 4,805

คิวามกว้างโดยรวม (มม.) Width (mm) 1,895

คิวามสูงโดยรวม (มม.) Height (mm) 1,635

คิวามยาวฐานลั้อหน้า-หลััง (มม.) Wheelbase (mm) 2,850

คิวามกว้างฐานลั้อ (หน้า) (มม.) Tread Front (mm) 1,610

คิวามกว้างฐานลั้อ (หลััง) (มม.) Tread Rear (mm) 1,620

นำ�าหนักตีัวถูังรถู (กก.) Curb Weight (kg) 2,100 - 2,120 2,090 - 2,110

นำ�าหนักรถูสุทธิ (กก.) Gross Vehicle Weight (kg) 2,640

พื�นท่�เก็บสัมภาระด้านหลััง (ลิัตีร) Luggage Space (L) 550

โครงสร้�งรถ CHASSIS

ระบบรองรับหน้า Front Suspension MacPherson Strut

ระบบรองรับหลััง Rear Suspension Double Wishbone

ระบบส่งกำาลััง (หน้า) Transaxle (Front) Q910

ระบบส่งกำาลััง (หลััง) Transaxle (Rear) QA10

ระบบขับเคิล่ัอน Drive train system AWD (Direct4)

ระบบบังคิับเลั่�ยว Steering system EPS (Electric Power Steering)

ระบบเบรก (หน้า) Brake (Front) Ventilated Disk

ระบบเบรก (หลััง) Brake (Rear) Ventilated Disk

รัศิม่วงเลั่�ยวแคิบสุด (ล้ัอ) (ม.) Minimum turning radius (Tire) (m) 5.6

ยางคิูห่น้า Tires (Front) 235/50 R20 235/60 R18

ยางคิูห่ลััง Tires (Rear) 255/45 R20 255/55 R18

มิอเติอร์หน้ำ้� Front Motor 

ป็ระเภท Type Synchronous alternating current motor 
(Permanent magnet type)

กำาลัังสูงสุด (กิโลัวัตีต์ี/แรงม้า) Max Output (hp/ps/kW) 201 / 204 / 150

แรงบิดสูงสุด (นิวตีันเมตีร) Torque (Nm) 266.3

มิอเติอร์หลัง Rear Motor

ป็ระเภท Type Synchronous alternating current motor 
(Permanent magnet type)

กำาลัังสูงสุด (กิโลัวัตีต์ี/แรงม้า) Max Output (hp/ps/kW) 107/ 109 / 80

แรงบิดสูงสุด (นิวตีันเมตีร) Torque (Nm) 168.5

กำาลัังรวมทั�งระบบ (กิโลัวัตีตี์) Total System Output (hp/ps/kW) 308 / 312 /230

แบติเติอร่� BEV BATTERY

ป็ระเภท Type Li-ion (Lithium-ion)

แรงดันไฟฟ้าสูงสุด (โวล์ัตี) Norminal Voltage (Volt) 355.2

คิวามจุัแบตีเตีอร่ (แอมแป็ร์/ช้ม.) Battery Capacity (Ah) 201

จัำานวนเซัลัล์ัแบตีเตีอร่ Number of Battery Cells 96

กำาลัังแบตีเตีอร่ (กิโลัวัตีตี์/ช้ม.) Battery Power (kWh) 71.4

รองรับหัวช้าร์จั AC/DC (ด้านซั้ายหน้า) AC & DC input (Front Left Side) Type 2 (11kW) / CCS (150kW)

เวลัาในการช้าร์จัป็ระจัุกระแสสลัับ (AC) Approx. Charging Time for AC Approx. 6.5 hrs 
(with 3-phase 11kW, 16 A)

เวลัาในการช้าร์จัป็ระจัุแบบเร็ว (DC) (นาท่) Quick DC Charge (min.) Approx. 30 mins (150 kW) 

ระบบการรักษาคิวามร้อนแบตีเตีอรแ่บบหล่ัอเย็น Water Cooling System O O

SPECIFICATIONS RZ450e
Premium Luxury

สมิรรถน้ำะ PERFORMANCE

คิวามเร็วสูงสุด (กม./ช้ม.) Max speed 160

อัตีราเร่ง 0 - 100 กม./ช้ม. (วินาท่) 0 - 100 km/h (sec) 5.3

คิ่าเฉีลั่�ยมลัพิษ CO2 (กรัม/กม.) Emissions CO2 (Combined) (g/km) 0

ระยะทางสูงสุดโดยเฉีลั่�ย (NEDC) (กม.) Maximium Distance per Full Charge 
as standard (NEDC) (km)

470

อุปกรณ์์ภ�ยน้ำอก EXTERIOR

กระจักหน้าตีัดแสง UV พร้อมระบบซัับเส่ยง Windshild Glass: UV cut + Acoustic O O

กระจักตัีดแสง UV สำาหรับป็ระตูีรถูด้านหน้า Front Side Glass: UV cut + Water 
repellent

with Acoustic O

กระจักตัีดแสง UV สำาหรับป็ระตูีรถูด้านหลััง Rear Side Glass: UV cut with Acoustic O

หลัังคิากระจักพาโนรามาพร้อมฟังก์ช้ันป็รับ

คิวามใสกระจัก

Dimmable Panorama Glass Roof O -

กระจักมองข้างไฟฟ้าพร้อมไฟเลั่�ยวแลัะ

ฟังก์ชั้นบันทึกตีำาแหน่ง

Outside Rear view mirror; AT, EC, 
H/T, BSM, PVM, Memory

O O

สายช้าร์จัฉีุกเฉีิน Emergency Charging Cable O O

ระบบไฟส่องสว่่�ง LIGHTING 

ไฟส่องสว่าง Head lamp 1-LED

ระบบป็รับองศิาของไฟส่องสว่างอัจัฉีริยะ Adaptive High Beam System (AHS) O Auto High Beam (AHB)

ไฟหน้าแบบป็รับองศิาการส่องสว่างสูง-ตีำ�า

อัตีโนมัตีิ

Dynamic Head lamp leveling O -

ระบบทำาคิวามสะอาดไฟหน้า Head lamp Cleaner O -

ไฟ Daytime Running Lights Daytime Running Lights (DRLs) O O

ไฟตีัดหมอกหน้า Front Fog Lamp O -

ไฟส่องมุมหน้ารถู Connering Lamp O -

ไฟเบรกดวงท่�สามแบบ LED LED High mount stop lamp O O

ไฟส่องสว่างด้านหลััง L-Bar Tail Lamp (LED) O O

ไฟตีัดหมอกด้านหลััง Rear Fog Lamp O O

อุปกรณ์์ภ�ยใน้ำ INTERIOR

กระจักมองหลัังแบบตีัดแสง Inside Rear view mirror with EC 
function

O O

จัอมิเตีอร์แสดงผลัรวมแบบ TFT TFT Multi-information display 8.0-inch 7.0-inch

พวงมาลััยหุ้มหนัง Leather Steering wheel with Paddle Shift, Heater, 
Vibrate

with Paddle Shift, Vibrate

ป็ุ�มคิวบคิุมบนพวงมาลััย Steering wheel control switches Touch Switch O

หัวเก่ยร์แบบหมุน Shift Lever: Dial Type O O

วัสดุหุม้เบาะ Seat cover material Ultrasuede Synthetic

กระจักแต่ีงหน้า พร้อมไฟส่องสว่าง  

(สำาหรับท่�นั�งตีอนหน้า)

Vanity mirrors & lamp (Front Seats) O O

ช่้องตี่อแบบ USB-C 3 ช้่องบริเวณ์ 

คิอนโซัลัหน้า

3 USB-C Ports on Front Console 
Panel (Multi Media 1 unit Charging 
2 unit)

O O

ช่้องตี่อ DC-12V 3 ช่้อง  

(บริเวณ์คิอนโซัลัหน้า 1, คิอนโซัลักลัาง 

ด้านหลััง1, พื�นท่�สัมภาระด้านท้าย 1)

3 DC-12V Accessory Connectors 
(on the center console lower, center 
console end, trunk deck area)

O O

ช่้องเก็บของคิอนโซัลักลัางแลัะช้่องวาง 

แก้วนำ�าขนาดใหญ่

Center console Box & 2-Large  
Cup Holder

O O

SPECIFICATIONS RZ450e
Premium Luxury

ระบบไฟส่องสว่างภายในห้องโดยสาร  

พร้อมฟังก์ช้ันสร้างลัายแสงเงา

Interior illumination system with 
Shadowy Function

Multi Color O

ระบบป็รับอากาศิพร้อมป็ุ�มคิวบคิุมอุณ์หภูมิ

แบบแยกอิสระ สำาหรับบริเวณ์ท่�นั�งตีอนหน้า

แลัะระบบกรองอากาศิ

Auto air conditioning system ; 
Independent temperature  
with clean air filter.

Dual-Zone with 
Lexus Cliamte Concierge

Dual-Zone with 
Lexus Cliamte Concierge

ระบบป็รับอากาศิแบบ nanoeX nanoeX O O

ระบบเบาะคิู่หน้าป็รับไฟฟ้า 8 ทิศิทาง  

พร้อมระบบบันทึกตีำาแหน่งสำาหรับคินขับ

Power front seat 8-way adjuster 
(Driver with Memory Function)

O O

ระบบดันหลัังสำาหรับท่�นั�งคินขับ 2 ทิศิทาง Driver Seat Lumbar Support 2-way O O

เบาะทำาคิวามร้อน (คิู่หน้า) Seat Heater (FF) Radiant Heater+RR O

เบาะระบายอากาศิ (คิูห่น้า) Seat Air Conditioner (FF) O O

เบาะหลัังป็รับระดับพับแบบแยกส่วน 60:40 Rear seat reclining adjustments (60:40) O O

ระบบก�รทำำ�ง�น้ำ OPERATION

พวงมาลััยไฟฟ้าป็รับระดับ 4 ทิศิทาง Power tilt & telescopic steering column O O

ระบบปั็ดนำ�าฝน Intermittent Wiper Auto Auto

ระบบคิวบคุิมคิวามเร็วอัตีโนมัตีิ Cruise control All-Speed Adaptive All-Speed Adaptive

ป็ุ�มป็รับเลัือกรูป็แบบการขับข่� Drive Mode Selector (ECO /  
Normal/ Sport/Range/Customize)

O O

ระบบเปิ็ดป็ระตีูแลัะสตีาร์ทอัจัฉีริยะ Smart Entry & Start system O O

จัอแสดงผลัการสั�งงาน EMV แบบสัมผัส Touchscreen EMV  
(Electro Multi-Vision) display

14-inch 14-inch

ระบบ Wireless Apple CarPlay Wireless Apple CarPlay O O

ระบบแผนท่�นำาทาง Navigation system O O

ระบบเช่้อมตี่อไร้สาย Bluetooth O O

ระบบเปิ็ด-ป็ิดฝากระโป็รงหลัังด้วยไฟฟ้า Power Back Door with Kick sensor with Kick sensor

ระบบช้าร์จัไฟแบบไร้สาย Wireless Charger O O

ระบบเคิร่องเส่ยง Lexus Premium Audio system 10-speaker 10-speaker

ระบบเส่ยงสังเคิราะห์ Active Sound Control (ASC) O O

กุญแจัแบบการ์ด Card key O O

ระบบคว่�มิปลอดภัย SAFETY

ระบบป็ระตีูนิรภัยอัจัฉีริยะ E-Latch Door Handle with Safe Exit 
Assist (SEA)

O O

ระบบคิวบคุิมการทรงตีัวของรถู (VSC) Vehicle Stability Control O O

ระบบป้็องกันการลั่นไถูลั (TRC) Traction Control O O

ระบบเบรกแบบป็้องกันลั้อลั็อคิ (ABS)  

พร้อมระบบกระจัายแรงเบรกไฟฟ้า (EBD)

Anti-lock Brake System with  
Electronic Brake Force Distribution.

O O

ระบบช่้วยเบรก (BA) Brake Assist system O O

ระบบช่้วยออกตีัวบนทางลัาดช้ัน Hill-start Assist Control O O

ระบบช่้วยจัอดพร้อมระบบช้่วยเบรก Parking Assist system with PKSB O O

ระบบช่้วยจัอดอัตีโนมัติี Lexus Teammate Advanced Park O O

หน้าจัอแสดงผลัอัจัฉีริยะ Head Up Display O -

จัอแสดงภาพขณ์ะถูอยจัอดพร้อมกลั้อง

รอบคัิน

Back monitor with Panoramic View 
Camera

O O

ระบบเตืีอนแรงดันลัมยาง Tire Pressure Warning O O

ระบบป้็องกันก่อนการช้น Pre-Collision System O O

ระบบติีดตีามช้่องทางวิ�ง Lane Tracing Assist (LTA) O O

SPECIFICATIONS RZ450e
Premium Luxury

ระบบช่้วยเป็ลั่�ยนเลัน พร้อมสัญญาณ์เตีือน

มุมอับสายตีา

Lane Change Assist with BSM O O

สัญญาณ์เตีือนด้านท้าย ขณ์ะถูอยหลััง Rear Cross Traffic Alert (RCTA) O O

ถูุงลัมเสริมคิวามป็ลัอดภัย SRS  

(สำาหรับท่�นั�งคินขับ)

Single stage SRS airbag  
(Driver’s seat)

O O

ถูุงลัมเสริมคิวามป็ลัอดภัย SRS  

(สำาหรับผู้โดยสารตีอนหน้า)

Dual stage SRS airbag  
(Front passenger’s seat) 

O O

ถูุงลัมเสริมคิวามป็ลัอดภัย SRS  

บริเวณ์หัวเข่า (สำาหรับท่�นั�งตีอนหน้า)

SRS knee airbags (Front seats) O O

ถูุงลัมเสริมคิวามป็ลัอดภัย SRS ด้านข้าง 

(สำาหรับท่�นั�งตีอนหน้า)

SRS side airbags (Front seats) O O

ม่านถูุงลัมเสริมคิวามป็ลัอดภัย SRS SRS curtain shield airbags. O O

เข็มขัดนิรภัยแบบ 3 จัุด พร้อมระบบดึงกลัับ

แลัะลัดแรงกระช้าก (สำาหรับท่�นั�งตีอนหน้า)

3-point ELR seatbelts with  
Pre-tensioner , Force limiter and 
Tension reducers, Seatbelt Reminder 
(Front seats)

O O

เข็มขัดนิรภัยแบบ 3 จัุด พร้อมระบบดึงกลัับ 

(สำาหรับท่�นั�งตีอนหลััง)

3-point ELR seatbelts with Pre-ten-
sioner , Force limiter and Seatbelt 
Reminder (Rear seats)

O O

แท่นยึดสำาหรับตีิดตีั�งท่�นั�งเด็กแบบ  

ISO FIX-Compliant (สำาหรับท่�นั�งตีอนหลััง)

Anchor bars for fixing  
ISO FIX - Compliant child seat 
(Rear seat)

O O

ระบบป็้องกันการโจัรกรรมแบบ  

Immobiliser แลัะ Intrusion Sensor  

พร้อมสัญญาณ์เตีือนอัตีโนมัตีิ

Aniti-Theft System Silen, Sensor, 
Glass, Angle, Inclination

O O

2,850mm

4,805mm

1,895mm

1,620mm 1,610mm

1,635mm

22 2322 23

Note: Vehicles pictured and specifications detailed in this catalog may vary 
from models and equipment available in your area. Please inquire at your 
local dealer for details on the availability of features.
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